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Edukacja przedszkolna
I wczesnoszkolna

Poza indywidualnym charakterem kazdego dziecka wiele czynni-
kéw wplywa na proces opanowania i poziom znajomosci danego jezyka
obcego przez malego ucznia. Ogromne znaczenie ma wymiar godzin,
liczebnos¢ grupy i warunki, w ktérych odbywa sie nauka, cele 1 tresci za-
je¢ jezykowych, jak réwniez jakoS$¢ i czestotliwos¢ kontaktéw ze Srodowi-
skiem obcoj¢zycznym. Na poziomie edukacji nie tylko przedszkolnej, ale
rowniez wezesnoszkolnej, nauczanie jezyka obcego ma przede wszyst-
kim motywowaé i zachg¢caé malych uczniéw do zabawy (z) jezykiem ob-
cym, wykorzystujgc naturalne predyspozycje dziecka w rozwijaniu spraw-
nosci jezykowych. Ocena nabytych umiejetnosci ma na celu nie tylko
otrzymanie informacji zwrotnej, pomocnej w planowaniu kolejnych eta-
pow procesu edukacyjnego, ale rowniez lepsza obserwacje dziecka i udzie-
lenie mu przez nauczyciela skuteczniejszej pomocy w uczeniu si¢ nowe-
go jezyka, w nabywaniu nowych umiej¢tnosci 1 w ich doskonaleniu.

Dla dzieci w wieku przedszkolnym i wezesnoszkolnym wewnetrzng
motywacja do nauki jezyka obcego jest glownie perspektywa dobrej zaba-
wy w milej, bezstresowej atmosferze, u boku pogodnego 1 pelnego po-
mysléw nauczyciela. To on ma za zadanie wzbudzié¢ u matego ucznia
zainteresowanic nauczanymi treSciami, wywolac uwage kontrolujgca prze-
bieg proceséw poznawczych czy wrecz wykreowaé motywacje do nauki.
Moze to osiagnaé, uzywajac takich metod i technik, czyli zadan, gier
1 zabaw jezykowych, ktére sg dla dziecka atrakcyjne. Oznacza to, ze sg
one zgodne z jego zainteresowaniami i oczekiwaniami, a takze dostoso-
wane do jego wieku i mozliwosci rozwojowych. Dotyczy to réwniez na-
uczanych tresci, a obcojezyczne piosenki, wyliczanki, rymowanki, wier-
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szyki, czy tez krotkie teksty narracyjne, nadajg si¢ do tego celu doskona-
le. Wzbudzanie pozytywnych emocji i motywacja dzieci do aktywnego
udziatu w zajeciach majg ogromne znaczenie dla proceséw postrzega-
nia i zapamigtywania nowych tresci, a te z kolei wplywaja na efektywnosé
proces6w uczenia sie.

Jak juz wspominali$my, nauczanie dzieci mlodszych jezykéw obcych
opiera si¢ najczeSciej na piosenkach, wyliczankach i wierszykach, gdyz
wszystko, co zrytmizowane i rymowane, ulatwia malym uczniom zapa-
mig¢tywanie. Nauka odbywa si¢ poprzez Spiew, gry i zabawy jezykowe,
ktére angazujg dziecko w proces komunikacji, a stownictwo w nich wy-
stepujgce stanowi podstawe réznego rodzaju zadan 1 éwiczen jezykowych.
Na zajgciach powinna zatem dominowaé zabawa, ktéra nie tylko zaspo-
kaja wewnetrzng potrzebe ogélnej aktywnosci, daje mozliwosé¢ ekspre-
sji 1 rozladowania napi¢é emocjonalnych, lecz takze zaspokaja potrzebe
ruchu oraz potrzeby emocjonalno-spoleczne czy poznawcze.

Na tym etapie edukacyjnym forma pomiaru dydaktycznego w procesie
nauczania/uczenia si¢ jezyka obcego mozne by¢ test majacy na celu oceng
sprawnosci rozumienia ze stuchu. Pozwala on uzmystowic dziecku 1 poka-
za¢ rodzicom, jak wiele maly uczefi juz potrafi i rozumie w jezyku obcym.

Ponizej przedstawiamy propozycje takiego testu opracowanego do
piosenki Le clown, zaczerpnigtej z metody ,, Le frangais en chantant™. Test
taki mozna przygotowal do kazdego przerobionego utworu: piosenki,
wyliczanki czy wierszyka, ktérych uczymy. Do jego przygotowania wy-
korzystujemy tekst utworu 1 szczegdtowy ilustracj¢ jego tresci.

W opracowanym tedcie ustnym zaproponowano pigé cwiczen. W pierw-
szym i drugim uczen ma za zadanie wystuchac czytane przez nauczyciela
wyrazy 1 postawi krzyzyk, gdy uslyszy stowo zawierajace odpowiednia
gloske. W przypadku pierwszego éwiczenia jest to,,sz” jak w stowie CHA-
PEAU [szapo], a w drugim ¢wiczeniu ,,2” jak w stowie GIRAFE [ziraf].
W trzecim ¢wiczeniu nalezy postawié odpowiedni znak interpunkcyjny
(kropke, wykrzyknik lub pytajnik) w zaleznosci od intonacji ustyszane;
wypowiedzi. Cwiczenie czwarte polega na zakreSleniu w kazdej linijce
odpowiedniego rysunku, a ¢wiczenie pigte na ponumerowaniu rysunkow
w odpowiedniej kolejnosci. Oczywiscie do takiego testu nalezy dzieci przy-
gotowacd juz w trakcie pracy z piosenka. Na zajeciach, szukajac stow, kté-
re zawieraja odpowiednig gloske uczniowie moga podnosié rgke, a do
zadania ze znakami interpunkecyjnymi warto przygotowaé dla kazdego
dziecka komplet 3 rysunkéw zawierajgcy kropke, wykrzyknik i pytajnik

do regularnej, calorocznej pracy nad intonacja zdaniows.

).Ch. Delbende, V. Heuze, Le francais en chantant, Didier, Paris 1992.
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Nom et prénom

TEST ORAL

pour la chanson: Le clown
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1. Ecoute et mets une croix 2. Ecoute et mets une croix
1 2 3 4 5. 6 1 2 3 5 6.
3. Ecoute etmets: . ! ou?
1 2 3 4. 5 6 7 8 10.

4. Ecoute et entoure la bonne image:




5. Numérote les dessins dans l'ordre:
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SOLUTIONS

1. Ecoute et mets une croix quand tu entends le ,,ch” de CHAPEAU
Chapeau - joue — chameau — chausseres — girafe — cher
REPONSE: 1, 3, 4, 6.

2. Ecoute et mets une croix quand tu entends le ,g” de GIRAFE
Girafe — joli — chien — pigeon — nez
REPONSE: 1, 2, 4, 5.



